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ПОД     ТАКИМ

* * «цифровым»

J мастеров

СУХИМ

заголов-

об од-

радостных

Точнее,

(НЧИВШИХСЯ

советско-

полу-

наших

арены за рубе-

{; жом уже не редкость. За время с 1956 года

^ они побывали в восемнадцати странах мира, И

tj вот осенью 1962 года нас ждали девятнадца-

і тая и двадцатая страны — Канада и Куба.

С волнением ехали мы за океан. Это не бы-

S ло обычное волнение перед встречей с новым

^ зрителем: нам предстояло выступить в двух

^ совершенно разных странах. Канада, страна

5j английского языка, разительно контрастирует

5 с маленькой знойной Кубой, где все свое —

і язык, политический строй, народное хозяй-

? ство и свои симпатии, так ярко выразившиеся

\ по отношению к советским людям.

Мы начали свои выступления во Дворце

^ .спорта Оттавы, вмещающем более пятнадцати

!j тысяч зрителей. И с первого же дня гастро-

^ лей успех советского цирка стал бесспорным.

^ В огромных залах Оттавы, Монреаля, Торон-

■ J то и Квебека, где бы мы ни выступали, не

I было ни одного свободного места. Мы были

< очень горды успехом, но вместе с тем неволь-

« но задавали себе вопрос: чем вызван он в стра-

5 не, которую наводняют большие и красочные

^ американские цирковые труппы?

$ • В американском цирковом представлении

5 занято 250 —300 человек — артистов и персона-

S ла арены, и программа состоит из 30 номеров

S и аттракционов. Это очень много. Но что дает

^ такой размах? Артисты цирка производят хо-

fc рошее впечатление, они высокопрофессио-

§ нальны и могут считаться мастерами своего

Я дела. Есть и интересные клоуны, которые,

Я правда, выступают в несколько непривычной

S для нас старинной, гротесковой, буффонадной

!"'; манере. Большое впечатление производит дрес-

N сировка различных животных. Позднее я уз-

•| нал, что в американских цирках нередко сос-

S редоточивается цвет мастеров не только Ново-

S го света, но и Западной Европы, которым ант-

s репренеры платят большие деньги. Сенсацион-

^ ные, порой рискованные трюки —«гвозди» про-

^ граммы —, покупаются высокой ценой. Мне

${ было странно видеть этот коммерческий ажио-

^ таж. Для нас цирковое представление — еди-

% ный художественный спектакль, целенаправ-

•! ленность и образность которого подобны спек-

- таклю   драматическому. Потому у нас такую

ЕВЯТНАДЦАТАЯ
И  ДВАДЦАТАЯ

Олег ПОПОВ,

народный артист РСФСР

Ф

большую роль играют режиссер, художник,

композитор. Каково их место в американском

цирке?

Американский цирк выступает одновремен-

но на трех аренах. Одно это сводит к нулю де-

ятельность режиссера, а следовательно, и идею

создания целостного спектакля. . На одной из

арен кончается номер, а на другой еще про-

должается. Номера находят друг на друга, те-

ряется ощущение начала и конца номера, вни-

мание зрителя разбрасывается. В результате

воспринимаются только наиболее яркие трю-

ки, а целью артиста становится привлечь к

себе зрителя. - Конечно, в таких условиях ни о

какой образной игре не может быть и речи.

Зритель попросту ее не воспримет, и на пер-

вый план выступает оформление. От обилия

бутафории, крикливых красок рябит в глазах.

Плохо обстоит дело и с музыкой. Она не мо-

жет соответствовать сразу трем выступлениям

— разным по темпу и по характеру. И номера

идут сами по себе, а музыка — сама по себе.

Думается, что после всего сказанного стано-

вится ясным, что привлекло канадских зри-

телей к нашим гастролям: в советском цирке

они увидели прежде всего человека сильного,

ловкого, смелого. И подано все это не только

мастерски, но и художественно-романтично.

Успех нашего цирка о многом заставил за-

думаться и американских цирковых антрепре-

неров. Уезжая, мы узнали, что один из круп-

ных американских цирков решил отказаться

от трех арен и создать спектакль по типу на-

шего. Что ж, доброе начало!

ОЕМЛЯ КУБЫ встретила нас тридцатигра-

*-* дусной жарой и не менее жаркими объя-

тиями встречающих.

С первого же выступления мы убедились,

что наше искусство по духу очень близко лю-

дям Кубы. В день премьеры Спортивный зал

Гаваны, рассчитанный на четырнадцать тысяч

зрителей,  был  переполнен.  Даже  в  проходах

стояли солдаты в маскиро-

вочных костюмах, сжимая в

руках автоматы. Каждый

номер наших артистов нахо-

дил душевный отклик у это-

го зрителя, и мы выступали

с небывалым подъемом. Я

видел, как принимали пры-

гунов, руководимых В. До-

вейко. Небывалый трюк

— тройное сальто на ходулях в прыжке с под-

кидной доски было встречено громовой оваци-

ей всего зала. Большой успех имели также да-

гестанские канатоходцы Цовкра.

В этот незабываемый вечер выступал и я.

При этом не обошлось без волнений. По ходу j

одной из моих реприз в оркестре раздалась ба-

рабанная дробь. Весь зал, как один, встал и с

оружием в руках бросился к выходу: зрители

решили, что прозвучал сигнал тревоги.

По просьбе Рауля Кастро мы выступили для

бойцов Народной кубинской армии. Накануне

нашего приезда бойцы привезли подъемный

кран, и артисты П. Чернега и С. Разумов по-

казали на нем свой воздушный полет.

Мы дали также несколько представлений

совместно с кубинскими цирковыми артиста-

ми. Более полумиллиона зрителей побывало за

месяц на наших представлениях, и все же это-

го оказалось мало. Мы уже готовились к отъез-

ду, когда в газете «Революсьон» было помеще-

но следующее объявление: «В связи с востор-

женным приемом кубинским зрителем пред-

ставлений советского цирка и по просьбе

премьер-министра революционного правитель-

ства майора Фиделя Кастро будет дано еще

14 представлений для того, чтобы все бойцы,

находящиеся сейчас в окопах, могли посмот-

реть советских артистов».

Так были продолжены наши гастроли. Зри- !

тель, видевший в нас не только артистов, но !

и посланцев братского народа, бурно и непо-

средственно выражал свой восторг    при    вы- j

ступлениях жонглера И. Хромова, воздушных

гимнастов Бубновых, В. Филатова, показавше-

го кубинцам не виданных ими животных —

русских бурых медведей.

Зрители приходили к нам за кулисы, приез-

жали в гости к ним и мы. Особенно запомни-

лась горячая встреча в общественном клубе

«Патрисио Лумумба» (бывший аристократиче-

ский Мирамаряхтклуб), где нас принимали ру-

ководители СТС — Конфедерации трудящихся

Кубы и нам вручили знамя кубинских проф-

союзов.
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